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ATTENTION !
Le candidat :
1°) traite obligatoirement la partie commune (résumé) ;

2°) choisit entre 3 sujets (discussion, dissertation, commentaire)



EPREUVE COMMUNE
RESUME

Vous donnerez du texte suivant un résumé en 100 mots +- 10%. Vous indiquerez obligatoirement au bas du
résumé le nombre de mots utilisés.

Epreuve notée /6.

JMG Le Clézio, « Dans la forét des paradoxes ».

Discours de réception devant la Fondation Nobel, Stockholm, le 7 décembre 2008,

L'on parle beaucoup de mondialisation aujourd'hui. On cublie que le phénoméne a commencé en
Europe & la Renaissance, avec le début de I'ére coloniale. La mondialisation n'est pas une mauvaise chose en
soi. La communication rend le progres plus rapide, en médecine, ou en sciences. Peut-étre que la généralisation
de l'information rendra les conflits plus difficiles. S'il y avait eu internet, il est possible que Hitler n'eit pas réussi
son complot mafieux - Ie ridicule I'elit peut-&tre empéché de naitre.

Nous vivons, parait-il, a I'ere de l'internet et de la communication virtuelle. Cela est bien, mais que valent
ces stupéfiantes inventions sans I'enseignement de la langue écrite et sans les livies ? Fournir en écrans &
cristaux liquides la plus grande partie de I'humanité reléve de I'utopie. Alors ne sommes-nous pas en train de
créer une nouvelle élite, de tracer une nouvelle ligne qui divise le monde entre ceux qui ont accés a la
communication et au savoir et ceux qui restent les exclus du partage ? De grands peuples, de grandes
civilisations ont disparu faute de I'avoir compris. Certes de grandes cultures, que I'on dit minoritaires, ont su
résister jusqu'a aujourd'hui, gréce a la transmission orale des savoirs et des mythes. |l est indispensable, il est
bénéfique de reconnaitre I'apport de ces cultures. Mais que nous le voulions ou non, méme si nous ne sommes
pas encore a I'age du réel, nous ne vivons plus & I'age du mythe. Il n'est pas possible de fonder le respect
d’autrui et I'egalité sans donner & chaque enfant le bienfait de I'écriture.

Aujourd’hui, au lendemain de la décolonisation, la littérature est un des moyens pour les hommes et les
femmes de notre temps d’exprimer leur identité, de revendiquer leur droit a la parole, et d'étre entendus dans leur
diversité. Sans leur voix, sans leur appel, nous vivrions dans un monde silencieux.

La culture & I'échelle mondiale est notre affaire a tous. Mais elle est surtout la responsabilité des
lecteurs, c'est-a-dire celle des éditeurs. Il est vrai quiil est injuste qu'un Indien du grand Nord Canadien, pour
pouvair étre entendu, ait & écrire dans la langue des conquérants — en Frangais, ou en Anglais. Il est vrai qu'il est
illusoire de croire que la langue créole de Maurice ou des Antilles pourra atteindre la méme facilite d'écoute que
les cing ou six langues qui régnent aujourd'hui en maitresses absolues sur les médias. Mais si, par la traduction,
le monde peut les entendre, quelque chose de nouveau et d'optimiste est en train de se produire. La culture, je le
disais, est notre bien commun, a toute 'humanité. Mais pour que cela soit vrai, il faudrait que les mémes moyens
soient donnés & chacun, d'accéder & la culture. Pour cela, le livre est, dans tout son archaisme, I'outil idéal. Il est
pratique, maniable, économique. Il ne demande aucune prouesse technologique particuliére, et peut se
conserver sous tous les climats. Son seul défaut — et 1a je m'adresse particuliérement aux éditeurs — est d'étre
encore difficile d'accés pour beaucoup de pays. A Maurice le prix d'un roman ou d'un recueil de poémes
correspond a une part importante du budget d'une famille. En Afrique, en Asie du Sud-Est, au Mexique, en
Océanie, le livre reste un Juxe inaccessible. Ce mal n'est pas sans reméde. La coédition avec les pays en voie de
développement, la création de fonds pour les bibliothéques de prét ou les bibliobus, et d'une fagon générale une
attention accrue apportée & légard des demandes et des écritures dans les langues dites minoritaires - trés
majoritaires en nombre parfois — permettrait & la littérature de continuer d'étre ce merveilleux moyen de se
connaitre soi-méme, de découvrir ['autre, d’entendre dans toute la richesse de ses thémes et de ses modulations
le concert de I'humanité.



EPREUVE AU CHOIX

Epreuve notée /14

CHOIX N°1
DISCUSSION

Commentez cette phrase du texte de JMG Le Clézio :

« Ne sommes-nous pas en train de créer une nouvelle élite, de tracer une nouvelle ligne qui divise le
monde entre ceux qui ont accés & la communication et au savoir et ceux qui restent les exclus du
partage 7 »

CHOIX N°2
DISSERTATION

« Faire vrai consiste & donner lillusion compléte du vrai, suivant la logique ordinaire des faits, et non a
les transcrire servilement dans le péle-méle de leur succession ».

Vous réfléchirez sur ce jugement de Guy de Maupassant tiré de la Préface de son roman Pierre et Jean
(1885). Vous montrerez en particulier de quefle maniére I'écrivain, en reconstituant I'enchainement
logique des événements d'une vie, en révéle le sens profond ; en quoi le récit biographique se distingue
alors de la chronique, du journal intime ou de la pure collection de faits ; enfin par quel paradoxe
Pécrivain réaliste cherche a produire une illusion de la réalité plus vraie que la vie elle-méme.

Vous vous appuierez sur les textes du corpus (voir en annexe) et sur des exemples précis tirés de vos
lectures.

CHOIX N°3
COMMENTAIRE COMPOSE

Extrait tiré de : Le Livre de ma mére (1954) d'Albert Cohen, haut fonctionnaire et écrivain suisse de
culture juive (1895-1981). Dans ce livre, A. Cohen rend hommage 4 sa meére, disparue, en la décrivant
dans des situations de la vie quotidienne.

Vous étudierez ce portrait de la mére sur le point particulier de son regime alimentaire en distinguant :
1°) le portrait proprement dit qui, en isolant des traits spécifiques et permanents du caractére de la
mére, en souligne l'effet touchant, comique ou ridicule ; 2°) le porirait de la relation qui unit la mere et
son fils, dans un jeu ol se mé&lent les reproches, les (fausses) raisons, lindulgence, selon une inversion
des rdles ; 3°) le regret d’'un temps qui n'est plus, et la tentative par le narrateur de ressusciter ces

moments perdus.
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Texcte 4

De méme que 'on descend dans sa conscience
pour juger des actions qui sont douteuses pour
I'esprit, ne pourrions-nous pas aussi chercher en
nous-mémes le sentiment primitif qui donne nais-
sance aux formes de la pensée, toujours indécises
et flottantes ? Nous trouverions dans notre ceceur
plein de trouble, oli rien n'est d'accord, deux besoins
qui semblent opposés, mais qui se confondent, &
mon sens, dans une source commune : I'un est
Pamour du vrat, Pautre I'amour du FABULEUX. Le jour
ol 'Thomme a raconté sa vie a 'homme, I'Histoire est
née. Mais 4 quoi bon la mémoire des faits véritables,
si ce n’est & servir d’exemple de bien ou de mal ? Or
les exemples que présente la succession lente des
événements sont épars et incomplets ; il leur man-
que toujours un enchainement palpable et visible,
qui puisse amener sans divergence & une conclusion
morale ; les actes de la famille humaine sur le
théatre du monde ont sans doute un ensemble, mais
le sens de celte vaste tragédie qu'elle y joue ne sera
visible qu'a I'ceil de Dieu, jusqu'au dénoGment qui
le révélera peut-étre au dernier homme. Toutes les
philesophies se sont en vain épuisées & I'expliquer,
roulant sans cesse leur rocher, qui n’arrive jamais et
retombe sur elles, chacune élevant son fréle édifice
sur la ruine des autres et le voyant crouler a son tour.
I me semble donc que 'homme, aprés avoir satisfait
& cette premiére curlosité des faits, désira quelque
chose de plus complet, quelque groupe, guelque
réduction & sa portée et 4 son usage des anneaux de
cette vaste chaine d'événements que sa vue ne
pouvait embrasser ; car il voulait aussi trouver, dans
les récits, des exemples qui pussent servir aux
vérités morales dont il avait la conscience ; peu de
destinées particuliéres suffisaient & ce désir, n’étant
que les parties incomplétes du Tour insaisissable de
I'histoire du monde ; I'une était pour ainsi dire un
quart, 'autre une moitié de preuve ; l'imagination fit
le reste et les compléta. De 14, sans doute, sortit la
fable, — L’homme la créa vraie, parce qu'il ne lui est
pas donné de voir autre chose que lui-méme et la
nature qui I'entoure ; mais il la créa vrae d'une
VERITE toute particuliére [...].
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A quoi bon les Arts, s'lls n'étajent que le redou-
blement et la contre-épreuve de Pexistence ? Eh |
bon Dieu, nous ne voyons que trop autour de nous
la triste et désenchanteresse réalité : la tiédeur in-
supportable des demi-caractéres, des ébauches de
vertus et de vices, des amours irrésclues, des haines
mitigées, des amitiés tremblotantes, des doctrines
variables, des fidélités qui ont leur hausse et teur
baisse, des opinions qui s'évaporent ; laissez-nous
réver que parfois ont paru des hommes plus forts et
plus grands, qui furent des bons ou des méchants
plus résolus ; cela fait du bien. Si la paleur de votre
VRAI nous poursuit dans I'Art, nous fermerons en-
semble le théatre et [e livre pour ne pas le rencontrer
deux fois. Ce que I'on veut des osuvres qui font
mouvoir des fantdmes d’hommes, ¢'est, je le répéte,
le spectacle philosophique de I'homme profondé-
ment travaillé par les passions de son caractére et de
son temps ; c'est donc la VERITE de cet homme et de
ce TEMPS, mais tous deux élevés & une puissance

supérieure et idéale qui en concentre toutes les

forces. On la reconnait, cette VERITE, dans les ceuvres
de la pensée, comme l'on se récrie sur la ressem-
btance d'un portrait dont on n'a jamais vu l'original ;
car un beau talent peint la vie plus encore que le
vivant.

Alfred de Vigny, Préface & Cing-Mars (1826)

Emma ne dormait pas, elle faisait semblant d'étre endormie ; et, tandis qu'il
s’assoupissait & ses cités, elle se réveillait en d'autres réves.
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Au galop de quatre chevaux, elle était emportée depuis huit jours vers un pays
nouveau, d'oll ilg ne reviendraient plus. [is allaient, ils allaient, les bras enlacés,
sans parler. Souvent, du haut d'une montagne, ils apercevaient tout & coup
quelque cité splendide avec des démes, des ponts, des navires, des foréts de
citronniers et des cathédrales de marbre blanc, dont les clochers aigus portaient
des nids de cigognes. On marchait au pas a cause des grandes dalles, et il y avait
par terre des bouquets de fleurs que vous offraient des fernmes habillées en
corset rouge. On entendait sonner des cloches, hennir des. mulets, avec le
murmure des guitares et e bruit des fontaines, dont la vapeur s'envolant rafrai-
chissait des tas de fruits, disposés en pyramides au pied des statues péles, qui
souriaient sous les jets d’eau. Ft puis ils amivaient, un soir, dans un village de
pécheurs, ol des filets bruns séchaient au vent, le long de la falaise et des
cabanes. C'est |2 qu'ils s’arrétaient pour vivre : ils habiteraient une maison basse
a toit plat, ombragée d’un palmier, au fond d'un golfe, au bord de la mer. lls se
proméneraient en gondole, ils se balanceraient en hamac ; et leur existence
serait facile et large comme leurs vétements de soie, toute chaude et étoilée
comme les nuits douces qu’ils contempleraient. Cependant, sur I'immensité de
cet avenir qu'elle se faisait apparaitre, rien de particulier ne surgissait : les jours,
tous magnifiques, se ressemblaient comme des flots ; et cela se balangait &
['horizon infini, harmonieux, bleuatre et couvert desoleil. Mais I'enfant * se
mettait & tousser dans son berceau, ou bien Bovary ronflait plus fort, et Emma
ne s’endormait que le matin, quand I'aube blanchissait les carreaux et que déja
le petit Justin 2 surla place, ouvrait les auvents de la pharmacie.

Gustave FLauserT, Madame Bovary, I, 12
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Texte 3

15

Mon Dieu ! il était donc revenu, ce mal abominable dont il se croyait guéri ?
Voila qu'il avait voulu la tuer, cette fille ! Tuer une femme, tuer une femme | cela
sonnait & ses oreilles, du fond de sa jeunesse, avec la figvre grandissante,

affolante du désir, Comme les autres, sous 1"éveil de la puberté, révent d'en.

posséder une, lui s'était enragé & {"idée d’un tuer une. Car il ne pouvait se mentir,
il avait bien pris les ciseaux pour les lui planter dans la chair, dés qu'il lavait vue,
cette chair, cette gorge, chaude et blanche. Et ce n'était point parce qu'elle
résistait, non ! c’était pour le plaisir, parce qu’il en avait une envie, une envie telle,
que, 'l ne s'était pas cramponné aux herbes, il seralt retoumné la-bas, en
galopant, pour I'égorger. Elle, mon Dieu ! cette Flore qu'il avait vue grandir, cette
enfant sauvage dont il venait de se sentir aimé si profondément. Ses doigts tordus
entrérent dans Ia terre, ses sanglots Jui déchirérent la gorge, dans un rale
d'effroyable désespoir. .

Pourtant, il s'efforgait de se calmer, il aurait voulu comprendre. Qu'avait-il donc
de différent, lorsqu’il se comparait aux autres ? La-bas, & Plassans, dans sa
Jeunesse, souvent déja il s'était questionné. Sa mére Gervaise, il est vral, Pavait
eu trés jeune, & quinze ans et demi ; mais il n'arrivait que le second, elle entrait

. & peine dans sa quatorziéme année, lorsqu'elle était accouchée du premier,
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Claude ; et aucun de ses deux fréres, ni Claude, ni Etienne, né plus tard, ne
semblait souffrir d’'une mére si enfant et d'un pére gamin comme elle, ce beau
Lantier, dont le mauvais coeur devait coliter 4 Gervaise tant de larmes . Peut-étre
aussi ses fréres avaient-ils chacun son mal, qu'ils n'avouaient pas, I'ainé surtout
qui se dévorait & vouloir étre peintre, si rageusement qu’on le disait & moitié fou
de son génie. La famille n'était guére d'aplomb, beaucoup avaient une félure.
Lui, & certaines heures, la sentait bien, cette félure héréditaire : non pas qu'il fat
d’'une santé mauvaise, car I'appréhension et la honte de ses crises 'avaient seules
maigri autrefois ; mais c'étaient, dans son étre, de subites pertes d'équilibre,
comme des cassures, des trous par lesquels son moi lui échappait, au milieu
d'une sorte de grande fumée qui déformait tout. Il ne s’appartenait plus, il
obéissait & ses muscles, & la béte enragée. Pourtant, il ne buvait pas, il se refusait
méme un petit verre d'eau-de-vie, ayant remarqué que la moindre goutte d’alcool
le rendait fou. Et il en venait & penser qu'il payait pour les autres, les péres, les
grands-péres, qui avaient bu, les générations d'ivrognes dont il était le sang gate,
un lent empoisonnement, une sauvagerie qui le ramenait avec les loups man-
geurs de femmes, au fond des bois.
o .-
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Elle n’avait pas beaucoup de volonté. Elle
ne savait pas suivre un régime et son embon-
point de cardiaque s’accentuait avec les an-
‘nées. Pourtant, a chacun de ses séjours, elle
m’assurait qu’elle avait perdu plusieurs kilos
depuis I'année derniére. Je ne la détrompais
pas. La vérité, c’était que, quelques semaines
avant son départ de Marseille, elle se condam-
nait 4 la famine pour maigrir et me plaire.
Mais elle ne perdait jamais autant de poids
qu’elle en avait gagné. Ainsi, grossissant sans
cesse, elle s’imaginait poétiquement maigrir

sans cesse.

Elle arrivait chez moi, fermement résolue
& ne pas s’écarter désormais de son régime.
Mais ce régime, elle I’enfreignait constam-
ment sans s'en douter, les infractions étant
toutes exceptionnelles quoique quotidiennes.
« Je veux seulement voir si ce feuilleté est
réussi. » « Cette pate d’amandes, ce n’est rien,
mon fils, juste une bouchée de fourmi, ca ne
va pas plus loin que la gorge, juste un peu
pour me passer 'envie. Ne sais-tu pas qu’une
envie non contentée fait grossir? » Et si je
Vengageais 4 prendre du café sans sucre,
elle m’affirmait que le sucre n’engraisse pas.
« Mets-en dans l’eau et tu verras qu’il dispa-
rait. » Si une balance de pharmacien déno-
tait une augmentation de poids, c’était une
erreur de la balance ou c’était parce qu’elle
avait trop bougé sur la balance ou parce
qu'elle avait gardé son chapeau. Pour les plan-
tureux repas, il y avait toujours de bonnes
raisons. Un jour, c’était parce qu’elle venait
d’arriver & Genéve et qu’il fallait bien féter ce
jour de merveille. Un autre jour, parce qu’elle
se sentait un peu fatiguée et que les beignets
au miel fortifient. Un autre jour, parce qu’elle
avait requ une gentille lettre de mon pére.
Quelques jours plus tard, parce qu’elle n’avait
pas recu de lettre. Une autre fois, parce que
dans quelques jours elle partirait. Ou encore
parce qu’elle ne voulait pas me tenir triste
compagnie en me faisant assister & son repas
de régime. Elle serrerait un peu plus son cor-
set, et voila tout. « Et puis quoi, je ne suis pas
une jeune fille 4 marier. »
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Mais si je la grondais, elle obéissait, pleine
de foi, immédiatement atterrée.par les pers-
pectives de maladie, me croyant si je lui disais
qu’en six mois de régime sérieux elle aurait
une tournure de mannequin. Elle restait alors
toute la journée scrupuleusement sans man-
ger, se forgeant tristement mille félicités de
sveltesse. Si, pris soudain de pitié et sentant
que tout cela ne servirait a rien, je lui di-
sais qu’en somme ces régimes ce n’était pas
trés utile, elle approuvait avec enthousiasme.
« Vois-tu, mon fils, je crois que tous ces
régimes pour maigrir, ¢a déprime et ca fait
grossir. » Je lui proposais alors de diner dans
un trés bon restaurant. « Eh oui, mon fils,
divertissons-nous un peu avant de mourir! »
Et dans sa plus belle robe, linotte et petite
fille, elle mangeait de bon cceur et sans

remords puisqu’elle était approuvée par moi. .

Je la regardais et je pensais qu’elle n’était pas
faite pour vivre longtemps et qu’il était juste
qu’elle eiit quelques petits plaisirs. Je la regar-
dais qui mangeait, trés a son affaire. Je regar-
dais paternellement ses petites mains qui bou-
geaient, qui bougeaient en ce temps-la.
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